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ustLuhlNUAR@E3UL CLAKULNAR ALNRFUGHIPL

fbEdwyh wpnhwlwunipjniup: Uwnbuwfununtpjwu ptidwih
wpnhwywunyeniup wywjdwuwynpywd £ wjy hwuqudwupny, np dwdwuwlwlyhg
(Gagupwunipniup d6d  npwnpnueniu b onuipdund  [Ggniubph hwdbdwnwlwu
niunwuwuhpnipjwup: Lgniubipp Yunnigywdpwjhu L gnpdwnwlwu
wnwuduwhwwynigniuubph  [hwpdbp pdpnunwp  huwpwdnp £ dpwjt npwig
gqniqunpwlwu  puunejudp: Wuwhuh  nwnwduwuhpngegniuubpp Juiplnp
Upwuwynigintu niubu husybu nbuwlwu Gqupwunipjwy, wjuwbu k) |Ggniubph
gnpduwlwu nungdwu hwdwn:

2niqunpulwu |Gguwpwunyeiniup, nph hpduwlwu vwywwmwlu § Gphne Yud
dh pwuh |tgniubph  hwdbdwwnwlwu  Jepnwdniegniup b npwug  hphdwt  Jpw
punhwunip bqpwhwugnuubph Yuwmwpnudp, wyjuop hwub| | qupqugdwt wjuwhup
dwlwpnwyh, np Ywupnn b wpryniuwdbnnpbu ndk] dp o owpp wbuwlwu L
nwnignnulwu fuunppubip: Uhwdwdwuwl, d6d npwnpniygniu b nupdynd twb
wnwudhu |Ggniubiph punwugdwlywu hwdwwpgbph nwnwduwuhpniyejwup, pwuh
np hGug pwnwlwqdnyeniut § wju hhduwwu dhongubphg dbYyp, nph 2unphpy
(Gigniu donwwybu hwpuwnwund | unp pwnbpny: tw bywuinndd £ ng dhwju Gqyp
pwnwwwownh puryujudwup, wjl fununnubph  (Ggulwu  Jupnnnuyegniiubipp
qupgugdwun:

Cwybiptup L wuqtpbup gniqunpwljwu nwuniduwuppnye)niup
pwnwlwgdnypjwu U hdwunwpwunypjwu dwlwpnwynd huwpwynpnigyniu § wwjhu
pwgwhuwjwbint  Gpynt  |Ggniubph pwnwlwqdwlwu L pdwunwpwiuwlwu
hwdwlwpgbph dholt wnlw punhwupnueniubp ne nmwppbpnieyniiubipp:

Chwnwgnnnpjut  opjbljnp: Lhwnwgnuneyut opjblup  dwdwuwlwlhg
hwjbptup L wuqtpbuh hwpwnpwdnp pwibpu Gu:

Unbtwhinunipyjwt twyuwwwlus  n fubunhpubpp: {<Gnwgnunngewu
Uwwwnwlu b nuniduwuhpl) dwdwuwlulhg hwbpbuph b wugbpbuh hwpwnpudnp
pwibph  Yunmgywdpwihy U hdwunwht - wnwuduwhwwlngyniuubpp’  npuwug
punhwupnip)niuubpu nt twppbpnieniuubpp pugwhwjnbing buywwnwyny:

Lhnwgnuinieyut bwywunwlht hwutbine hwdwp wnwewnpb) Gup hbwnlyw|
futnhputipp.

¢ nuwnwiuwuhpl] hwtpbuh b wugbpbuh hwpwnpwynp pwjtiph ns pwjwlwu
pwnwnphsubph  junuphdwuwiht  wWwwnwubneniup'  Jep hwubind Gplyne
(Ggntubpnud npwug nwpwdywdnyejwu pwtuwluwlwu hwpwpbpwlgnieniup,

o (bpindtp  hwpwnpwdnp  pwibph Yunngwdpwjht-nhwywpwuwlwu
nwppbpngyniuubpp’ pwnuwnphsubph pwnwljuwgqdwlwu Ywnwuwwnubpp
gnigunpwlwu putnyejwu dhongny,

e nwuwluwnpgb Gphpwnunphy  pujwlywu nupdwdpubipp (6P pun ng
pwjwlwu pwnwnphsh hdwuwnwiht fudpbph b ybp hwub] hwdbdwwnynn |Ggniubpnud



npwug  pwnwjht-dbwpwuwlwu  nt nupddwdwihu hdwuwnh - Glwynpdwu
wnwuduwhwwlnieniuubpn,

¢ hpwlwuwgub] wuqptup U hwbpbuph twhunhp/Quy ud  dwlpuwy
pwnuwnphs nubignn  hwpwnpwynp pwibph  Yunnigwdpwihu-hdwunwpwuwlywu
putunigymi’  Jbp  hwubind  npwug  whwwpwuwlwu  wwppbpnyeniuubpp,
gnpdwdnipjwl wnwuduwhwunlnieniuubpp,

e hwdbdwwb] wugbpbup W hwbpbup  up, above-ytinAjtpl, against-
nbd/plinnbd, back, aback, after, behind-htun/hbinle pwnunphs niubgnn hwpnpwdnp
pwibph  pdwuwnwihu  npuunpndubpp bW Jbp hwibp npwug  dhetigulywu
Udwunipnluubpu nt tnwppbipniejnitbpp:

Unbuwfununipjuwt  ghnmwlwu  unpnyep:  <wbpbuh L wugbpbup
hwpwnpuwlwu Yuqdniejniuubph, dwutwdnpuwwbu pwjwlwt hwpwnpnieniuubph
ybpwpbpw] gnigunpulwu  nwnduwuppnieniitutpp phy Bu: Ywowpdlp |
hwibpbuh U wugpbup’ wudwuwlwu/gnulwy/ hhdpbpny  pwnwnpnigniuubiph
nwnwuwuhpnigynit’:  Lwyipbuh b wugibpbuh hwpwnpuuwy  puywlwu
Yuwgdnipyniuubph JGpwpbippu) gniqunpuluu nwnduwuphpnyegniutbn sfui:

Uwnbuwununigjwu ghinwwu unpnyep wwjdwuwynpdwsd § dwdwuwlwyhg
hwjtpkup L wugbpbup hwpwnpwynp pwjbiph Ywnnigwdpw)hu,
hdwunwpwuwlwu b gnpdwnwlwt wnwuduwhwwnlnyenwubph hwdwluwpgwsd
qniqunpuywu gbpndniegjwdp:

Unbuwfununipjut  dEpnnpupwunieyniup: {<bunwgnunieju  pupwgpnud
Yphpwnyb] Gu ujwpwgpwlwu, qniqunpulwy, Jepnwnggut b Junuwwpdwu
dbpnnubpp: L{wpwgpwlwu dbennnd ubpluwjwgyb| G nunuduwuhpynn Gguljwu
dhwdnpubph Gunngdwsdpp,  npuitg pwnuwnphsubiph funuphdwuwjhl
wwwnuubneniup: 2niqunpujwt dbennp htwpwydnpoyegyni | wdby
pwgwhuwynbnt hwybpbuh b wugtpbup hwpwnpwynp pwjtph tdwunyeniuubpu n
wuwppbpnienuubpp: dbpndniejwu dbpnnny nwnwuwuppyb)] 6o dwdwuwlwlhg
hwjbptuh L wugtptup hwpwnpwdnp pwybph Yunngwdpwht b hdwuwnwght
wnwudtuwhwuwnnigniutbpp: Ywnwwwpdwu  Jdbennh Yppwndwdp  dowldb] Gu
hwpwnpwdnp pwjtph  pwnwnphsubph  punhwupwgywsd  Jdnnbjubp:  Lequlwu
Ujnyeh nunuduwuhpnyeyniut hpwlwuwgdtb) b hwdwdwdwuwljw dninbgdwdp:

Unbuwfununipjwt  wbuwlwt b gnpdtwlwtu  ywuwlnip)niup:
Ywuwwpywd hbunwgnuniejwtu  wpryniuptubpp Jwpnn Gu hpdp  hwunhuwuw
hwibptup b wugltptup pwnwlwqiwlwu b pdwunwpwuwlwu hwdwlwpgbph
hGwwgqw  nwnwWuwuppnieniuubph hwdwp: Upfuwnwupnud  ubplujugywd
nhunwpynwiubpp, hwpgwnpnwdubpp b npwug ndnudubpp Yupnn Gu hGunwppppb
wju  |Ggwpwuubphu, npnup  gpwunynud B hwibpbuh L wugtpbup

' Ywpwwbinjwu U., Snulwuwlwu hhdpbpny pwnwnpnigyniuubpp hwbpbuh b wugipbup punwlwqdwlwu hwdwlwnpgned,
prEYUWSNW WY winblwlununie)ntt, <L FUU £. USwnjwuh wudwl (Gqyh htunhwnun, Gplw, 2016:
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pwnwlwqgdnigwu b pwnwihu Jhwynpubph Yunnigdwdpwihtu b pdwunwpwuwlwu
wnwuduwhwwyniginiututph nwuniduwuppnipjwu hwpgbpny:

Uwnbuwfununipnity niutph wbuwlwu  wpdbp  utwb  nphywpwuwlwu
(Gqupwunigjwu  whuwulniuhg,  pwuph  np wju  nwnuwuppniEjwWu
Ggpwlhwgnieniuubpp Ywpnn  Gu uwwuwnbp  hwbpbuph L wugtpbup
pwnwlwadnigjut nhwywpwuwlwu punipwagnpnudubph 6agnundwun:

Pwgh wbuwlwu upwuwlnipniuhg  woluwwnwupp  Yupunp b uwl
gnpduwlwu wnnwing. wju Yuwpnn £ oguwlwp |hubp hwjbpbuph L wugbpbup
pwnwghwnniejwup b pwnwlwqgdnejwup, huswybu twl  hdwunwpwunyejwup
udhpqwsd nwupupwgubipnud: Unbuwfununtpjwl wpryniupubpp Yupnn Gu oguwlwp
(hub] nwnwuwlwu &enuwplubph, nwuwgppbph, dbipennulwu  nunbgnygubph
wuwwinpwundwu, huswbu twb punwlwgdwlwu pwnwpwuubph ugddwu hwdwp:

LbpYwynudu, Gpp wugtpbup hwdwpdnd § woluwphp wdbtwunwpwddws b
gnpduwluwunud Uppwnynn  (bgntubphg dkyp, udwu gniguinpwlwu
nwnwuwuhpnyeniuubpp hwywibignt nwwunnubph W |Ggdh nwnghsubph hwdwp
wnwudtuwwbu Yuplnp Gu, pwuh np hwibpbuh b wugltpbup dhole gniquhbnubp
wuglywgubnt dhgngny nwunigdwt gnpdpupuwgp nunund b wybih wpryniuwybin b
hwuljwuwih:

Uinbkuwfununipjwu Ywnnigjwdpu ni pnjwunwlnipeyniup:
Uwnbuwfununipniup  pwnlugwd £ ubpwdnieiniuhg, bpbkp  gnijuubphg L
Ggpwlwgnyeniuutiphg:  Ugtuwwnwuph  Jbponid  wipdwd  LGu  hwwwynudubph L
ogqunwgnpdywd gpuljwuniejwu guwulbpp: Uwnbuwlununyesjuu dwdwp 121 ke &

Lbpwénipjwu  Jdby  hhduwdnpynd  § ebdwjh  wpnhwlwunyeniup,
uwhdwuynd BU hbnwgnuinigjwt tywwnwlyp b fjuunhpubpp, ubpluywgynd Bu
hGumwgnunipjwu  optlwnp,  ghnwlwu  unpnyep L dbpnnupwuniegniup:
LbpYwjwgynud | hwjbpbup b wugGpbup hwpwnpwynp pwgbph nwunwdtwuhpniejwu
wwwndnieniup:

LNkt 1
dsuvuruuuyuhs <UstreLh 54 ULGLEMrELL <ULULACUYNP PUSEND
pLNrNTNR L B4 LUANKRSUUDLUSPL ULUNULLEND

1.1 Qupwnpuwynp puwybph ng pwywlw punwnphgubiph funuphdwuwht
wwwinljwubnyeniup

Uwnbuwfununipjwt wnwoht giiup wju bupwpwdunud ubpluwjwgywsd bLu
hwpwnpwynp pujbiph fudpbipp puin ng pujuwlwl pwnunphgubiph funuphdwuwjh
wwwinuwubingwu: Lwdbdwwnynn  |Ggniubpnud hwpwnpwynp pwibph  puwjwulwu
pwnuwnphsp wunpn2 nGppwiu £, npu wpunwhwjnnd § gnpdnnnuygjwt, bnbinyegjwu
hdwuw: Uhusntn ny puwjwlwu punuwnphsp Yupnn b wywunlwub] vwppbp funuph
dwubpp: Pwjh hbwn Yuwpnn GBu hwpwnpdb gnuywup, wédwlwup, pdwlwup,
nbpwuniup, dwlypw)p, juwp/uwfunhpp, dwjuwplynieniup, nbppwp:
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Snjulwu  pwnunphs: <wpwnpwdnp pwtpnd npubu ny puyulwu
pwnwnphs  gnpdwdynd  Bu  hhduwywund  wju  gnjuywuubpp, npnup  nuubu
hwdwwwuwwufuwu pwih hbwn hwpwnpdbine bW npw hbwn dhwuht pwnwjhu unp
hdwuwn wpunwhwjnbint npudwpwuwywu hhdp: <wjbpbuh hwpwnpwynp pwbiph
ownpnu gwwn GU gnjulwu pwnwnphs nibgnn dhwynpubipp: <wjbpbund gnjuljwu
pwnuwnphs niwbgnn onipe 3600 hwpwnpnieiniu Yw (pun £ Unwywuh «Upnh
hwjbpbuh pwgwwpwlwy pwnwpwuh»)!, hul wugpbunad onipe 1200 (puwn U.
Uniuhuh  «Uugibpbu-nnwbpbuy nupddwdwpwiuwlwl  pwnwpwuh»)®  Ophuwl’
wdnpep Ynpguby, wspny wlby, carry one’s point «uwwwnmwlyht hwutb)», change hands
«&bnphg dtinp wugubi»:

Wowlwt pwnunphs: <wjbipbund wdwlwu pwnuwnphs niubignn dnin 560
hwpwnpwynp pwj Yw (pun E Unwjwuh «Upnh hwbpbuph  pugwnpwywu
pwnwnpwuh»): <wybpbunid uw Gphypnpn wdbbwdbs fundpu £ gnjuljwu pununphs
niubignn  hwpwnpwynp pwjbphg hbwnn: Uuglbpbund uw wdwlywu  pwnwnnphs
niubignn dnun jnp nwutjwl hwpwnpwydnp pwj (pun W, Ynwhup  «Uugbptbu-
nnwibpbl nupddwdwpwuwywu pwnwpwuh»): Op.' pbel quy, juwt wwpby, do good
«ognuwn phipLp», see red «uwuwnpl quypwuwy», feel blue «nfunip/pulitqwd qqup:

FrJulwy pwnunphy: <wdbdwindnn |Ggniubpnd pdwlwup hwqunby |
gnpdwdynid hwpwnpuwynp pwitpnd: Ophuwl' &Gphyne wuby, J&y huby, niye gnby,
become one «wudnwUwlwp», go fifty-fifty <hwjwuwp Yhubip, take ten «onius wnubip:

Hepwuniy pwnwnphs: Ypwun pwnwnphy niibgnn hwpwnpuynp pugbipp
hwdbdwwnynn |Ggniubpnud thnppwehy Gu: Ophuwy' ppwp wgbly, hpblu Ynpguby,
hpbu nunky, beat it <hbinwuwp, catch it «yournwdpwlp, wwinhd unww»:

UVwlpw) pwnunphs: <wybpbund Ywl dwlpwy pununphs niubignn dnuin snpu
wnwutjwl hwpwnpwdnp pwytp (punn £ Unuywup «Upnh hwbpbuh pugumnpului
pwnwpwlh»), pun npnud npuug d&S dwup wnbnh b ninnnueywt dwlpwjiubp B,
huswbu' nbuninbu qgly, Ybppdwp wuby, pupbpwp qgby: Uuglbpbund Yu dwlpuwy
pwnuwnphs niibgnn dnun 2000 dhwdnp (puin Opubnpnh nupddwdwiht pwjbph
pwnwpwuh)®  Uugbpbund  wju  dhwdnpubpp  pwuwlnd Gphpnpn wnbnu G
gpwnbgunul: Lwpwnpwynp pwibph pwnuwnphs 5o nunund hhduwwunwd inbnh L
ninnniejwu dwlhpwjubpp, huswbu' come back «1. Jbpwnwnuwy, 2. hhobp, fall off
«uduqhy, pswuwp, put out «nnipu wub, hwuggub| dwpbp:

Uww/uwhunhp pwnunphg: <wjbipbunud Yw uw pununphs niubignn 2ninpg
174 hwpwnpwynp pwy (pun k. Unuywuph «Upnh  hwbpbuh  pugwnpuwlwu
pwnwnwuh»): <wpwnpwdnp pujtiph pwnwnphs hhduwlwund nununud U wbinh
Ywd nwpwdwlwu hdwuwn niubgnn Yuwbpp: denwdwlwu pwgbph Yugdnd wybih
hwSwpu hwunhwynmd Bu dbg, ybp, Ypw, nwl, gwd Yuwbpp, huswby' dbe puljuby,
Ynw plbipby, Ybp pngby, wwlp nuby, gws pipby: Uuqiipbunud Yw bwiunhp punuwnphy

T Unujwu k. R., Upnh hwibpbuh pugwinpuwluwt punwpw, «Cwjwunwiu» hpwan, Gplw, 1976:
2 KyHuh A. B., AHrno-pycckuii ppaseonoruueckmii cnosapb, “Pyccknii asbik”, Mocksa, 1984.
3 Oxford Phrasal Verb Dictionary, Oxford University Press, New York, 2001
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ntubignn wybih pwt 3000 pwywlwu hwpwnpnipgniu (pun Opubnpnh nupdywdwihu
pwibph pwnwpwuh), huswhbu' bang into «<hwpqwdh qu|, pwiudb) dh pwup», believe
in «hwywwnwp:

Lwpunhp b dwlpwy pwnwnphs niibgnn hwpwnpwynp pwjbpnud pup
hwpwnpynd £ vwiunpp b dwypwih hbwn dhwdwdwuwly: Wu dhwynpubpp hwwnny
Gu Jhwju wugqipbuhu: Ophuwl’ average out at, come up with, put up with:

Qujuwplnipynit pwnwnphs  niubgnn hwpwnpwdnp pugbpp unyuwbu
thnppwehy Bu: Ophuwl' Gpwlp wwy, hwpwy Gulsty, hwih wbby, hwd wib), cry
hurrah «nipwunyeniu wpunwhwynk, ninw gnnw», give smb the ha-ha «&kinp wnukb,
swnph wnwplyw nuwpdub)», say hush «nbgub»:

Yeppwy pwnwnphg: <wdbdwndnn  Ggnisbpnd phs Bu uwlb nbppwy
pwnwnnphs niubgnn hwpwnpwynp pwibpp: Oppuwly' ppwd mubuw;, uwnwés Juw,
cut smb dead «wphwdwphb| d&yhu», send flying «nidny htinn ubinbp:

Lwjbpbund  gbpwlonnd  Bu gnulwu  pwnwnphsnd  Yuqdnieiniuubpp,
dphusnbn wuqbpund wnwydb] wwpwdwd Gu uwpunhp b dwlpw) pwnunphs
niutignn  hwpwnpwynp  pwjbpp:  <wibptup  gnpdnnnuegniup Yuwnd - |
wnwpyujwywu  wwwlbpubpp hbwn, puly wugtpuu wdbh owwn 9obgnnd |
gnpdnnnipjwu ninnywdnypiniup b tnwpwdwlwu hwpwpbpnyeniun:

1.2 Ny puywlw pwnwnphsubph pwnwjuwqdwywt junwwwpubpp

Nwnwuwuppnipuwt wyu hwndwdnd  gniqunpuljuwt putnyejwdp
ubpyuwywgynid Gu dwdwuwlwyhg hwjbpbup L wugbpbuh hwpwnpwdnp pwjbph
wujwuwywu pwnunphsubph pwnwlwqdwlwu Yunwuwwnubpp:

Rniqunnynn Ggniubipnud hwpwnpwynp pugbiph ng pujwlwl punwnphgubnp
ns Jhwu wwuwlwunwd Gu wnwppbp fjunuph dwubph, wpl wsph Gu pulund
pwnwluwqdwwu pwgdwquunyejwdp:

dwdwuwlwlyhg hwybpbup nu wugbptuh hwpwnpwynp puwybph ny puywlw
pwnuwnphsubph pwnwwqdwlwu Junwuwwnpubpp ubpyuwyugubint hwdwp Yhpwnb|
tup L. <ndubihjwup «%pwpwph pwnwlwgdnipywu Jepnidwlwu whwp» gppnid
Uppwndws uygpniupp U npny wwdwbwlwu Uowutbp' S-hhduwlwu dunye, a-
wdwg, f-phpwlwuwlwu dwuuhy, j-hnnulww, c-ownluw:

Lwidbdwwnynn [Ggniubpnd gwwn B wju dhwydnpubpp, npnug ng pujwlwu
pwnwnphsp  hhduwlwy  dunye | wpdwnwlwu  pwn: <pduwlywu  &unypny
wpwnwhwjnwd pwnwnphsp Jupnn £ wwwlwub] vwppbp funuph dwubph L
hwunbu qu) b ninhn, b Rbp dubipny: <wjbipbund Ywu S, Sf, S {unwuwwpubpp,
hulj wugtpbund® S, Sf, fS Lwnwwwpubpp: Ophuwl' Sf Luwnwwwp' wplip
fuwdwpby, updppht wwy, ubnp qgby, make amends «hpwyhéwyp hwppbi, Juwuubpp
thnfuhwinnighp», see things «qunwugh|, wnbuhpubp niubuwp, fS unuwuwp' take a

'<ndubithywu L U, Spwpwph punwwgdniput yapndwluu inhup, «Uunnhlp hpww., bplwu, 2016, Ly 83:
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bite, take a break, Sff yunwwwn' fuwbpp fugly, hnupbipp Yhuinty, bwibpp bl U
Ywnwuwuwnpp punpng £ hwbpbuhu, npunbin duhdwuwn pbpwlwuwlwu dwuuhlubpp
Ywpnn Gu hweonpnwpwn Ygyb| pwnwhhdpht:

Lwhiwdwugwynp Yuqdnyeyniuubp: Uu fudph dbe Yupbih b wnwuduwgub)
htunlyw Jwnnigdwdpwih  unwuwwpubpp' hwjbpbund® &S, ajS, aaSf, hul
wugibpbund® aS: Ophuwly' ndpwfun jhuty (aS), gbpwdwfuu ww; (ajS), think aloud
«pwndnpwdwu dinwdbp» (aS):

dbpowowugwynp Juqdnipynivubp: {wjbpbund wyju fudph dbe Bu dnundd
Sa, Saf, Sfa, Saa, hulj wuqaptunid’ Sa, Saf, fSa Ywnwwwpubpny Yugqdwsd
pwnuwnphsubipp: Ophuwl' pwbyniyesiniti qgly (Sa), pwqwynp tuwnby (Sa), sink one’s
differences (Saf) «wnwpwdwjunyeyniuutpp  Jbpwgubp, curtail  freedom  (Sa)
«uwhdwuwthwlb] wqunnyentup»:

2niqunnpynn |Ggniubipnud fuu twbe Gpynt wpdwnhg W/Juwd wdwughg W/jwd
pbpwywuwywu Jwuuhlhg Yuqdwd pwnwnphs niubignn hwpwnpwynp pwjbip:
Lwjbpbunid npwup ubpyuwjwgdwd Lu SS, SSa, SSf, SfS, SSaf, SfSf, SaSa
Yuwnwwwpubpnd, hul wugbpbund®  SS, SSf, fSS, SaSa  Gwnuwuwwpubpng
Yunwwuwpubpnd: Ophuwy'  papwlpwg duwy (SS), tpbudtdwtp nwy (SSa), explode
a bombshell (fSS) «gugnn dJh pwl wubywubp, jump the broomstick (fSS)
«wintwuw| wnwug wpwpnnwluwngh»:

Cwybpbunid pwjwlwupt dbd ehy U Yuqgdnd wju hwpwnpwynp pwybpp,
npnug ns pwjwlywt pwnuwnphsp hnnuywwny pwn §: <nnwlwwny ny pujwlwu
pwnuwnphsubipp ubipyujwgywsd tu SjS, SjSa, SjSf, SjSaf, SajS, SfiSf, SjSff, aSjS
Yunwwwnubpnd: Ophuwly’ gbunbiwunn wuwy (SjS), thwliwaqdtipp pwgby (SjSfh):

Cwpwnpwdnp - pwjbph ng - puguwlwl  pwnunphsp Yupnn boohub)
pwnhjnuwlwt pupnnuenii: Upwup hhduwwund ni 2wnuynd Juwdwsd Gplhnt
hhduwlwu dunyrehg Yugqddwsd pwnbp Bu, npnup npne nbypbpnud niubu wdwugubp
W/hwd pbpwlwuwywu dwuuplubn: Ywu ScS, SfeSf, ScSf, ScSa Juwnwuwwnubpp:
Ophuwly' nbuninbu puljuly (ScS), jubpnidpinpp pnshy (ScSf):

Uugibptunid  pwnunphsubph - wwpgnuyegniup wwydwuwdnpdwd £ upw
yeppndwlwu whwny, npubn hhduwlwu pdwuwnwiht  Sdwupwpbnuwdnipniup
prd  Gu  ny  pb pwnh  ubppht Yuwnmgdwdpp, wdwlglbpp  Ywd
dbpowynpnignitubpp,  wy  pwnbph  quuwdnpnigginiup b hwdwnbpunp: b
nwppbipneniu wugbpbuh' hwibpbutu oqunwgnpdnud | pwpn pwnbp unbindbnt hp
hwdwnpwlwu ubpnidp' ns puwjwlwu pwnuwnphsh Ubpphtu Yugdnieywu Jhongny
hwpwnpnyewut wybih junpp pdwunwiht nt ndwywu  Gpwugwynpnd  twnt
hwdwp:



QLNkh 2
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2.1 GRY-ubkph wmbuwlubkpp puwn ng puwywlw pwnwnphsh hdwuwinhp

Lwdbdwwnynn  Ggnwbpnd  Jupblh §F wnwtduwgubp  GRY-ubiph
hwdbdwwnwpwp d6d fudpbp' pun ns puwjwlwu pwnunphsh hdwuwnh. GRY-ubp,
npnugnud ng pwjwlwu pwnwnphsp yepwpbpnd | dwpnne dwpduht jud dwpduh
dwubipht (op.” pninp hwywply «1. hpbu Bupwplb), 2. uwudh), quubp, Yght bunb;
«1. hnqu [hub, da4h hwoyht wupby, 2. oquwgnpdb| deyhu», save one’s face «pwph
wunwup, wwwhyp thpyb/wwhbp», bite one’s nails «juhun  wuhwuquuwuwy),
dwpnnt hngbljwu wfuwphp, dwwydnp b $hghluwlw Yupnpnyeyniuubpht,
hwwnwuhzubphtu, qqugdniupubipht, (op.” nidp Ynpguby «Yuplnpnigyniup Ynpgub,
Upwuwlniginiu sniubuwp, dhinpp wninnpby «1. dnnwnwugb, 2. uiwn pwt ubipaushp,
blow smb's mind «gugh|, mwwynpb dbYyhu», fall in love «uphpwhwpybp), punypjwy
wnwppbkp bplnypubph (op” hnnpt hwywuwnpbguly 1. <hhduwhwwnwly Ynpdwub),
nsuswigub, 2. ubplujwugub] hpple pninpnyhtu wuwbunp, Juwwpwubp, uwnnygp
yninpdly  «dp pwtu  Yuwolwunnn  wpgbipp JGpwuw|, 9obpd hwpwpbpnyeniu
hwuwmwwnyb], uwnunyeniup wugub», catch the sun «wpuhg Junyb|, wpliwpnyp
utnwuwpr, plow water «onip 86dG|, wuhdwuwn dwdwuwl Jwwnub] dh pwuh Ypw»,
YEunwuwlwy wituwphhtu ©p. Yunnigp pungpugtity «1. fwownb|, Juownp nwy, 2.
nunb), wunwy wubp, wns Guglly «hwduwubing' nplk phpneniu Yugub)», be a rat
«nuywbwu [hubipp, show one’s claws/teeth «wwnwdubpp/6wulybpp gnyg wnwp),
uttnwdpbkppht, mbknh, mwpwénipyw hdwuwmubpht:

dbpnuguwy jnipupwtgnip hdwunwght fudpbph hwdwp ppwlwuwgpb Gup
hwjbptuh b wuqtptup unyt Ywd hwdwpdbp pwnwnpphs niubgnn GRY-ubph
hdwuwmwht hwdbdwwnipniu: Op” wuwnnbpp dwpnne hwdwp wuhwuwubh Gu,
nwuwnh Gpliuphg wunnbp pipt; nup&ddwdpp niuh «wuhtwphup wubp pdwuwnp: Uju
wwwnlbpwdnpndp b pdwuwnp pulwd Bu twb wuwnn uwp) pbply nupddwdph
hhdpnd: Uugibptund k| Ywu aim for the stars, shoot for the stars «pwpdp
Uwwwnwlubp nub, 068 hwjwlunyeniuubp niubuw», reach for the stars «8quby
wUhwuwubh pdwgnn nplk pwtp»: Ywt twb dhwyu d6Y Gqht hwwnnly GRY-ubp,
huswbu' wuwinp puljuly, wuwnnp fuwdwnby, curse one’s stars «pwifuint wWupdby»:

Quujwd hwibpbup b wugbpbup hwpwnpwdnp pwibpu Nt nuipdjwdpubipp
duny ni funnigywdpny tnwppbpdnid Gu, npuug hdwuwnwihtu hhdpp hwéwfu unyuu
: Cwuwn nbwpbpnd dwpnyuiht dunwdnnnyeiniut nt wgfuwphpulwinwip bGpynt
(Ggniubpnud b wdwuwwhy  wwwybpwynp  nwdndubp B gquund: Uplunyu
dwdwuwl, wju nupdJwdpubinp, npnup sniubu hpbug hwdwpdbipubpp djnw |Ggynid,
gnyg LU wwhu jnipupwugnip dnnndpnh huptuwwnhw dunwdnnnyeniup, npp punpng
E dhwju ndjw dnnndpnh wotuwphpuywdwun:



2.2 GAY-ubkph pwnwiht-pwywuwt wnwuduwhwwnnieyniuubpp

ERYubpp pbl Ywnnigwdpny wwppbpynid Gu hwdwnpwlwu pwjbphg,
wjuniwdtuwupy  npubnpnd - Bu pwy  junuph dwuht  hwwnly  dh owpp
wnwuduwhwwnynigniuubp: Lwlubwnwe npwup wpunwhwnnd Bu gnpdnnniejwu,
Gnbniejwu, pupwgph hdwuwn: Cwwn GRY-ubp Ywpnn Gu thnfjuwphuyb] hwdwpdbp
hwdwnpwlwlu puyny, huswbu' nnplipp Jbluly «Jbnubp, qnifu wwy «nnoniub,
bring up-educate, raise «Yyppbi|, nwuwnhwpwlb, shake a leg- hurry «ounwuybip»:

ER-ubpp U hwpwnpwynp pwibpp pwjwlwt pwqdwunwd nupdywdpubpp
hhdpu Gu L Ywpnn Bu punwpdwldb] unp wunwdubpnd hwdwpdting: Opphuwl’
wlhwuoubnp thnpu puwip «gpwd, wunwwnhp (huby, subp, get up on the left foot
«&wfu nunphg ybp Yauw»:

Cwdbdwwndnn [Bgniubpnud swn GRY-ubp niubu hwdwunduubp, ophuwl’ gpw
quy <hwpdwydbp-ypw quiy «ulub] ghpwuw, 1gdbp, hwgp Yinptp «wwypnuunh
dhonghg anldGp-hwgp Yunply «nunbiihp wowlbi, hjnipwuppdbpe, run out «&qyby,
nwpwdybtip-run out «uwwnyb, Ybpowuwy», put smth out «dwpk|, hwuqgubp-put
smth out <hpwwwpwyb], wwpwdbp:

Gwpnn bGu (hubp hndwuhy GRY-ubp, huswbu' guifup wpnbp-wspp hwby
«uwuwnhly tdtip», ninpbpt puljuby-pbpwt dnty «fuunpb, wnuskp, put on-switch on-
turn on «dhwgub»:

LYwpnn Bu |hubp hwlwuhs GRY-ubp, huswbu' dhupp quy «<hhob, Juiwpbpbp-
dinphg hwubly «hhobi, dnnwuwp, snih nuwnbiwy «fuhuin Uphwpbp-fung nwntiuy
«fuhuwn ghpwuwyp, slow down «wpwagnipeniup ujwgbgub»-speed up «wpwgnLeNLUU
wybjwgubp, put on «<hwqub»-take off «<hwubi»:

2.3 6RY-ubph nwuwlwpgndp pun pwnwnphsubph hdwuwmwh
anijwénipjwu wunhbwuh

Twpdywdwihu hdwuwnn niubgnn hwpwnpwynp puwjbpt wpunwhwynnd Gu
wdpnnowlwy  wwwlbpwynp hdwuw, npp huwpwdnp s Jbpnidt)', pwuh np
pwnwnphsubph 2wpwhnuwwtu Yuwyp depwquwd ki Uwluwit wluhwum §owju
thwuwp, np npn2 GR-ubpnd pwnwnphsubpp wdbih phs Gu Yuwyws, pwu
djnwubpnd? 4. Jdpungpunnyp wnwuduwgund  F o nupddwdpp  Yugdnn
pwnuwnphsubph  hdwunwiht - dnywdnipyut  bpbip  wunhbwl'  nupdwdwht
ubpunwtnd, nupdjwdwihtu dhwulneini, nupdjwdwiht Yuwwlgnieniu®:

Ywpdjwowyht ubpwwbnuip  pdwuwnwiht wnndnd wupwdwubh
nwnpdjwdwihu  dhwynp L, nph punhwunyp hdwuwnp  huwpwydnp sk plubgul)
pwnwnphsubph n's ninhn, n’s E thnjuwpbpwlwu hdwuwnubphg: ‘twpdwdwihu

' Langacker R.W., Foundations of Cognitive Grammar, Vol. I: Theoretical Prerequisites, Stanford University Press, Stanford, 1987,
p. 448.
2 Gibbon D., Idiomaticity and Functional Variation: A Case Study of International Amateur Radio Talk, Language in Society, 10(1),
1981, p. 22.
3 BuHorpapos B.B., UsbpanHbie Tpyabl. Nlekcukonorus u nekcukorpadusa, Msp. «Haykan, Mocksa, 1977, c. 140-161.
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ubpunwandubpp  hwéwfu  Ynsynd  Bu - pnpndubp: Ophuwl'  Ynungulp  nlby
«wdnwuniu nudwéwubp, £ Gunpby «<oqupb)], wwgb), wwpwd duwp, kick the bucket
«dbinubip», spill the beans «qunuuppp pwgwhuwunbp:

Ywpajwdwyht  dJhwutinyeynivubph  pwnwnppsubpp  Ynpgptp Gu  hpbug
pwnwiht hdwuwnubpp, vwluwju pwjwlywu nupddwsdph hdwuwnp Gupbh £ Ynwhb]
pwnuwnphsubph  hnfjuwpbpwlwu  pdwuwnhg: Mwwnlbpwynp hdwunp wyu
Yuwgdnieniuubpnud - wnwowgb] b pwnunphsubpp  thnfuwpbpwlwu  pdwuwmnny
gnpdwdbint sunphhy: “twpddwdwihu  dhwuuniyeniuubpp  hdwuwmwiht - wnnwdny
wdpnnowlwu Gu: Ophuwly’ gyfupl Lunly «Jtyhu hpbu Bupwplb, Yhg dnly «dbyh
wnwy funuwnphyb, fubnbwuw|, wnuwskp, cut smb short «punhwuwnb] deypu», show
one’s teeth «wnwdubpp gnyg twp:

Twpdjwdwiht juwwlgnipyniuubpnud punwnphsubph Yuwp wybh eny
“Ywpddwdph hdwuwnp hbgowin pdpnubh £ Uju Jugdngegniuubpnd puwnunphsutiphg
deyp  wwhwwund £ pp  pwnwhtu  pdwuwp, huy  dnwp  gnpdwdynd
thnfuwpbpwpwp: pw 2unphhy nwpdywdpp wwhwwunwd | ywunlbpwynp punyep:
Fwpddwdwiht Juwwygnigniuubipp hdwunwwbu wdpnnowljwu W hupunipnyu Gu:
Ophuwl® wlpp tnwy «wgunidnipiniu, woluwwnwupwihu bnnigbin whpbp, funuphg
wuguly «dbyh funupp, Judpp, wywhwiop sfuwnwpb», wage war «wwwnbpuqdbp»,
take interest «hbunwppppybi», render assistance «oqunienit, wewlgnieyniu
npwdwnnbip:

Uuwhuny, 4. dpungpunndph  nupsdjwdwpwuwlwu  dhwynpubipp
hdwuwinwght dnydwdnipiwt  wuwnphtwuubph nwuwlwpgnwp Yhpwnbh £ uwb
Gpypwnwnphs puywluwt nupdwdpubph tlwundwdp:

2.4 6RY-ubph pwnwnphsubph dhwpwiwlwy wnwuduwhwwnlnieyniuubpp

ER-h  pdwuwnwght Yuyniuneywt Gpwgtuppp npw Juinmgdwdpwht
Ywntungegniuu £ Pwnwwwwlgniegywu  punuwnphs  pwnbpp Ywpnn  Gu
phpwlwlwlwu wwppbp dubpnd npdb), wuhtus GRY-nud npwlp wwhnd Bu hpbug
Yuynit Yunmgdwdpp:

Lnnh gnpdwénipiniup 6R-h Juqinud: <wdbdwundnn bgniubpnd gwn
ER-ubip nwubu hnn, b wnwug npw nwpdwdpp sh fupnn gnynieinit niubuw): <nnh
pwgwluwjnipyntup  hwugbgund £ nupdjwdph hdwuwnh  Jbpwgdwup: Ophtwly
wuwnnp pnubp <hwduub, nnip qup, GJuopt pbppeb <hnghu hwub], swpswst,
Ybnbipk», square the circle «thnpdb| wuhuwpphutu wub)», raise the roof «uwuwnhl
wnulyb)», take the plunge «y6nt»:

Lwidbdwwnynn Ggniubpnid gwn GR-ubph wujwuwlwu pwunwnphsp Yupnn
E gnpdwdydb] uwl wnwug hnnh: Uu nbupnd £ hnnh hwdbinudu | hwugbgunud
nupdywdwiht hdwuwnh JbGpwgdwup: Ophuwl' wpfuwph wpdbw; «J6& wpdbp
nwubuwp, dhinp woly «dnwdk|, funphpnuwlgbp», shoot square «Jupyt] ophtuwlwu
&luny», play gooseberry «uhpwhwpubpht fuwugquwnb»:
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Npng GYP-ubph nwpdjwdwihu hdwuwnp sh wmndnd hnnh wnuwnie)niuhg
Gwd pwgwlwjnipniuhg, huswbu' hngh hwbbj-hnghti hwuly «ubinb), swpswpb),
bnbpbp, Ynipdp  d6SGI-4nindpp 8686 «bpndb),  fununwuw], hwdwwnwgub,
Junwhtgubp»:  Lwypbund  npnghs hnnh Uppwnniyeiniup . Ywpnn |
hdwuwnwwnwppbpwlhs nbp niubuw;: Ophuwl' wnwe quy «dwqk), ulhgp wnuby,
gnwuwp-wnwep quy «1. Gplhwy, 2. dinfuhwinngdbpe, Gutp wmwy «Suby, nyu
wotuwph pbpbp-Yuwtpp nwy «guupp gnhbp:

yh wpnwhwndwt wnwiudtwhwinlnieynivubpp BRY-ubpnud:  Lwu
GERY-ubp, npnug ns pwjwlwu pwnunphsubpp dhon hnquwlyh pyny Gu npynud,
huswbu' dulubpp Swyby «poywnnipiniuhg pulybp, curse one’s stars «puwfuwnu
wupdt», dog smb’s footsteps «dblyh hbuwpbpnd quw|, hGnwwunbp Ywd dhwju
bquibh pYny Bu npynud, huswbiu' d&np pbpl; «dh pwuh whpwuw|, quub) Gwpbp, cut
the melon «hwunyep Yhubi»:

Npn2 nupdywdpubpnd ny pwywlwu pwnwnphsp Ywpnn £ gnpdwddb; U
hnquwh, U bqulh pyny, huswbu' pbpwihg pengub-pinwtiutinhg enguby, pehg
pbnbp-patinhg pbinty, darken smb’s door-darken smb’s doors «nwnpp otidhu nubp, tip
the scale- tip the scales «npnghy gnpdnt |hubp»:

dlundwt wpunwhwjwnnieyniup GRYM-ubpnud: <wdbdwwnynn  Ggniubpnd
GERY-ubpp Ywpnn 6U niwbuw) dunmwlwu dwuthly Ywd pwn: Cwjbpbund dfunnudp
hphduwlwund wpunwhwynynd | GRh puwjwluu pwnunphshu wybjwgubing -
dlunwlwu dwuuhlp, huswbu' dwyl shwily, GpGup spnubr Npng GRY-ubpnd b
dunnuit wpunwhwyndnd £ ns dh, nsptis dunwlwu nbpwuniuutph dhongnd,
hwgqdwnbw' bwl sk dunwlwt pwnny, huswbu' ns dp pwih sbuyly, sk wuby, nshs
stugwuwlyly, ns Jh ptiwnuwwnnyeyut snhdwtiwg:

Uugibptund pudwlwuptu d&d pdnd GRY-ubp mubu dunwlwu pwnbp:
EP-ubph Yuqgdnd dfunwluwunuyejniup wpunwhwyndnd | dbpindwlut punyeh
Yugqdnyeyniuubpnyd: Ophuwl' not to say much for «uiy Yupdhph sjhubi», not to lift a
hand «dwuwp dwwnpU sinwy, nshts swubp», not to believe one’s ears «wlwugubphu
shwdwwnwp: h nwppbpnueiniu not dlunnwlwl pwnh, npp odwunuwly puyh dwu k, no
dunwlwyu pwnp Jbpwpbpnd F wudwuwlwu pwnwnphshu: Op.' be no good
«wuwbinp, wuognun |hubp:

dundwt  wpunwhwjndwt  dow dup  dunmwlwu  nbpwuniuubph
gnpdwdnipniut k, huswbiu' count for nothing «wpdbip sniubuw», stop at nothing «ny
dh pwuh wnwe Ywug swnubp:

12



qLNhktu 3
LUl ahr/uum 4uu Uuueus fUIULAC P2 NRLESND LUrUArUdNrf PUSER

3.1 Lwhunhp/ uy Yud dwlpwy pwnwnphg niubgnn hwpwnpwynp putiph
ghpdwdnipjwu ninpwp

Lwdbdwwnynn Ggniubpnud twiunhp/Quw Ywd dwlpw) punwnphs niubignn
hwpwnpwynp pwjtipt wdbkuhg hwbwtu gnpdwdynid Bu wnopjw funuwlgwlwu U ny
wwowmnuwlwu gpwynp  [Gqynud: tw wwpdwuwdnpJwd L upwund, np owyu
hwpwnpwynp pwibpp hwéwfu nubund o wwwnybpwynp b ng wwonnuwlwu
pwuqg: Ophuwl' put up with hwpwnpwydnp pwp wybh hwéwfu gnpdwdynd |
wnopjuw funuwlgnipjwu dbe' wpunwhwnbiny hwtnnindty, hwdwlbpwyl; hdwuunn:
Muwgnnuwlwu wug|tpbunwd «hwunnipdt, hwdwybpwyt» hdwuwnu
wpunwhwjnynud | tolerate pujh dhongny: <&wn gqglyy «lutwbp» hwpwnpwdnp puygp
unyuwbu hwwny £ ng wywonnuwlwu |Ggyht: Muwownuwlwu |Ggynd Ygnpdwdyh
hb&w ggby hwpuwnpwynp pwih hndwuhg futiwgy pup:

Npn2 hwpwnpwdnp pwibp 5 pbl Jwpnn Gu gnpdwddb] wwounnuwlwu
(Ggynwd, uwluwyu  wyblh uwlupunpbh £ ounyu pdwuwnp wpunwhwponnnowgg
Yugqudnieiniuubiph gnpdwénieyniup: Ophuwy' look up «thuwnpb/quiub dh pwu» puyp
Ywpnn £ gnpdwdyb| ghnwywu Ggynd: Uwlwju wugbpbuh ywownnuwlwu nGhu
wybh hwdwhnius Yihuh unyu hdwunh wpunwhwynngeniup consult puwjh dhongny:
Cwjbptuh  funyu  ww; hwpwnpwdnp  pwyp  unyuwbu  Yuwpnn b gnpdwdyb
wwonnuwlwu |Ggynud, uwlwju uwtupuwnpbih § wiu hnfuwphub) funtwwghty pugny:

Lwidbdwwnynn  (Ggniubpnd thnppwehy hwpwnpwynp pwjbp  Jupnn Gu
gnpdwdlb] twlb wwounnuwlwl |bqnud: (3l npwup phs Gu, vwlwiu weph LU
pulunid hwlwhiwlwy gnpdwsdnipjudp: Ophuwl’ look into «hbinwgnnk, puub,
nunwuwuhpbip», set out «pwgwwnph, ubpyuywgubp, figure out «hwulwuw| Ywd
(N nplik; fuunhp», wnwe puisly «cwnwownpb, wnwownlb), wpdwnpdt», bn hwib;
«pwgwhuwjnbi, gnyg nwp:

3.2 Lwhunhp/ uy Yud dwhpwy pununphs niubgnn hwpwnpwynp
pwybph nwunignudp

Cwybpbuh U wuqbpbup’ npwbu owwp  (Gqyh  jnipugdwiu  pupwgpnid
undnpnnubiph hwdwp ndduwpnieniuubp Gu unbndnd bwfunhp/Yuwy Yud dwlpuwy
pwnuwnphs niubignn hwpwnpwynp pugbipp: <wpwnpwynp pwbph puluwdwt b
Jnipugdwt hbn Yuwywsd ndwpnyeiniu b unbndnud wju, np hwéwfu unyu dhwynpp
wpnn  hub] pwgqdhdwun b niubuw) pE pwnwihu U pE qupddwdwihu hdwuun:
Twpdywdwihu hdwuwn niubignn dhwynpubphg swunbinu k| hpbug hbpehu Ywpnn Gu
(hub] pwqgdhdwuw: Unyu hwpwnpwynp pwp uwpnn £ gnpdwddb] wnwppbp
hwdwwnbpuinbipnd” wpnwhwynbing  dhwuqwdwju twppbp hdwuwnubp: Ophuwy,
turn up hwpwnpwdnp puyu niup hbnlyw) pdwuwnubpp. 1) hwynudb), qui, dwdwub)
2) pwpdpwgub], nidbinugub), 3) quub] Yud hwjnuwpbpb), 4) hus-np pwu dwib) Yud
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. 3) . 4) + 5) ) :

, fear for smth/smb, bring up:

slipped on

' She slipped on some flat sandals and made hedway downstairs. Ann slipped

the jacket on to see what it looked likel

VO

1Macmillan Phrasal Verbs Plus, Macmillan Publishers, Oxford, UK, 2005, p. 285.
2 LL, . - ol 1
URL: http://eanc.net/EANC/search/7interface language=am
3 p . - ol 1
URL: http://eanc.net/EANC/search/7interface language=am
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o swpwnuwunipinlu. hwytpbund ny pujwlwu pwnwnphsp npynud | pujwlw
pwnuwnphshg wnwy, huly wugbptunud® puwjwlwu pwnwnphshg hGnn: Uwlwju ng
pwjwlwt punwnphsp Yupnn £ uwl wugwinyb) pughg b thnfuby nhppp:

e pwuwl. hwpwnpwynp pwibpp dedwpwuwly Gu (hwinjuwbu wugGpbunid):
Ul puwyp, hwpwnpdbing wwppbp dwlypwjiubph b bwiunhpubph/Yuwwbph b,
Jupnn £ Yuqudb) pwqdwehy hwpwnpuynp pubn:

3.3 Qwpwnpwynp pwybiph ng pwywluwi pwnunphsubpp

Cuwn ng puwlwt pwnwnphsh funuphdwuwiht nbiph’ bwiunhp/Yuwuy Yud
dwlpw) pwnwnphs ntubignn hwpwnpwynp pugbipp pwdwuynd Gu dp pwth fudph:

Luwfunpwynp hwpwnpwynp pwbpnud ng pujwlwt punwnphsp Yuwynud £
ns _E pwjh, wy npwbu pwjwlwu pugnd hwunbu Yynn gnjuljwuh Yud nbpwujwu
htiwn, huswbu' &g wnbby, belong to smb: Uju Juqdnigniuubpu wnwg pujwlwu
pnwgdwu gnpdwddl) skt Yupnn: Uwlpwjwlwt hwpwnpwynp  pugbpnd ng
pwjwlwu pwnwnphsp Yuwdnd £ dpwju pwjh hbn b upnn b gnpdwdyb] twl
wnwlg puwjwlwy [pugdwl, huswybu' freezo over: Uwlpuywlwiu-uwunpuynp
nbuwlyp hwwnny b wugibpbuhu: Wu hwpwnpuwynp pwjbpp Yupnn Bu niwbuw Gpyne
ns pwjwlwu pwnunphs, npnughg wnwohtt nwbund L dwlpwjwlwu, huy
tnlnnpnp’ bwhunpwht/yuwwlwt ntip: Unwehtp Yuwdnid b pujwlwt punwnphgh
htw, hul Gpypnpnp' pwih [pwgdwu hbw: Ophuwl' put up with «hwunnipdbp»
hwpwnpwynp pwh up pwnwnphsp Ywwydws £ dhwt puh htive b dwlpwh nbp £
Yuwnwpnud, dhusntin with-p dhongny pwyp Yuwwynid § fuunpp hbw:

Lwpwnpwynp  pwgbpnud  pwnuwnphsubph npubnpwd hdwunwght
hwpwpbpnigyniuubpp |hund Bu hbwnlyw] wbuwlyh' 1) ng puywlwu pwnunphsp
Ywpnn b Suwlwu |pubp b ng dh wqnbgnienit smubtw] puwjwlwt pwnuwnphsh
hdwuwh Jpw, huswbu' ybp GGy, gwd pblub, sit down «uuwnb», 2) ny pujwlwl
pwnuwnphsp Ywpnn b hdwuwnwht upptipwtq hwnnpnbi pujwlwt punwnphsht, op.
eat up hwpwnpwdnp puynd up «Jbp, yopu» pwnp, hwpwnpdbing eat «nunbipr pwjh
htw, Jtipshuhu hwnnpnnd £ wjwpundwdnipjuu hdwuwn' «nunb ybpgwgub», 3) ng
pwjwlwu pwnwnpphsp Ywpnn  Foninnygjwt hdwuwn hwnnpnb] pujwluiu
pwnuwnphsht, huswbu' nnipu puwsly, run out «nnipu Juabp 4) pujwlwu U ng
pwjwlwu pwnwnphsubpp gnpdwdybiny dhwuht' unwund Gu punhwunip hdwuwn,
npp wwppbp § Upwug pwnwiht hdwuwnubiphg, op.' bring «pbiptp» puwyp W up «ybp,
ybpl» pwnp hwpwnpdbin wpuwhwjnnd Gu dh unp hdwuw, npp sh hwdpulund
ns dh pwnwnphsh pwnwihu hdwuwh hbw, wiu ' «quunhwpuybp: dpw b quyg
pwnbph hwpwnpnigjuwdp Juqddwd ypw quy hwpwnpwynp pwyp niuh «ghpwtwy,
lgybp hdwuwnp, npp tnwippbip £ hp pwnwnphsubiph pwnwhts hdwuwnubiphg:

3.4 Lwfunhp/ fuy Yud dwlpwy pwunwnphs nibbignn hwpwnpwynp
puwybiph qniqunpnud
Nwnwuwuhpnigjwu wju hwndwdnud hpwlwuwgyb| £ up, above-ybanAjbnl,
against-nGd/punnbd, back, aback, after, behind-htin/hbinle pwnwnpphs niubignn
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against, ' /

/against
() ,
, ' lean against smth « , », «
», « »: ' She would lean against
the fence and admire the sunset every evening.l '«
».
2
' go against- , , stand against- ,
, be against , come against- , : !
I am against animal cruelty.3 "«
».
4
' have smth against smb/smth « / », proceed
against smb « », pronounce against smb
« », set against smb « »!
« », « », « »,
« , , 2. »:
against- /
, against-
, ' brush against smth « / /
», rub against smth « », slam against smth « »,
flatten against smth « »!

1Reverso Context. [Electronic resource]: URL: https://context.reverso.net/translation/english-russian/lean +against

2 , , 1961, - 0 ]
URL: http://eanc.net/EANC/search/7interface language=am

3 Reverso Context. [Electronic resource]: URL: https://context.reverso.net/translation/english-russian/am +against

4 - [ I

URL: http://eanc.net/EANC/search/7interface language=am
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' The cat began to rub against her leg.l

« ».
He watched the waves brush against the shore.2 '« ,
»!
against-
- / , ' guard against
smth « , , », insure against smth « -
», safeguard against smth « ».
, ' Qur streams and rivers must be
safeguarded against pollution.3 '«
»!
, ! « , »,
« ».
Up, above /
) / , /
/ ; () 7/ ()7 :
/ . Back, aback, after, behind, /

1Reverso Context. [Electronic resource]: URL: https://context.reverso.net/translation/english-russian/rub+against

2Reverso Context. [Electronic resource]: URL: https://context.reverso.net/translation/english-russian/brush+against

3 Reverso Context. [Electronic resource]: URL: https://context.reverso.net/translation/english-russian/had+safeguarded+against
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1. Qwbipbup b wugtpbuh  hwpwnpwdnp puwgbph swpwnwuwlwu
Ywnnigywdpp bpyne |Ggniubpnud niuh hwybwght wwppbpnieyniu. b hwjbpbund
ny puwjwywu pwnuwnphsp twfunpnnud £ opwht, www wugbpbund wju npdnud £
pwihg htiwn, huswbu' dbg puljuly, nnipu wib), run out, put on.

2. Lwjbpbuph b wugtpbuph deppniswlwyu Yunnigdwsdph pwjtiph Yugdnud ng
pwjwlwu pwnuwnphsubipp npulinpnud G funuphdwuwih Wyt pungpynid, uwlwju
Get  hwjbpbunid  gnulwu  pwnunppsnd  Yugdnipjniubpp pwtwluwbu
bnwwwuwhly gbpwqwugnd Bu  wugbpbuhu  (3600-p° 1200-h nhdwg), www
wugtpbund dwlpw) Ywd uwhunhp pwnunphs niubgnn hwpwnpnieniuubpp dh
pwuh wuqwd gbpwquugnd U hwjbpbuph dwypw) Ywd Yww pwnwnphs niubgnn
pwjbphu:

3. Cwdbdwwnynn Ggniubpnd hwpwnpwynp pwibph bW GR-ubph ng pwjwlwu
pwnwnphsubph  hwdwdbdwnwlwu  nwunWduwuhpngniup gnyg £ wwiphu, np
hwibpbup gnpdnnnieniup Yuwnud £ wnwpluwjwwu  wywwnybpubph hbn: buy
wugbptuu wybh 2wwn gbgnnd £ gnpdnnnipjwt ninnywdniggniup U tnwipwdwywu
hwpwpbipnig)niup:

4. Cwdbdwwynn  Ggnibpnd hwpwnpwydnp pwgbph ng puywlwt
pwnuwnphsubpp hhduwlwund wwng dunypubp 6u, uwlwju hwibpbup, npuunpbing
hp hwdwnpwywu Gqunhwh huwpwynpnyeniuubpp, (wjunpbu Yppwnnd £ uwb
puwnn Junwwuwpubp (S, Sf, Sff, aS, ajS, aaSf, Sa, SafSfa, Saa, SS, SSa, SSf, SfS, SSaf,
SfSf, SaSa, SjS, SjSa, SjSf, SjSaf, SajS, SfjSf, SjSff, aSjS, ScS, SfcSf, ScSf, ScSa),
dhusntin wugipbund gbipwlonnd | pwnunphsubiph Jbpnbwlwu wywpgnigniup
(S, Sf, fS, aS, Sa, Saf, fSa, SS, SSf, fSS, SaSa), npwbn hdwunwhu
Swupwpbnudwdnipiniup wbnwihnfujwd £ pwnh ubpphu Ywnnigywdphg nbwh
swnwnwunieynt b hwdwnbpun:

5. Lwdbdwwndnn  (Gqnivbpnd nupddwdwht pdwun wpunwhwjnnn
hwpwnpwdnp pwytph ny puwywlwu pwnwnphsubipp hhduwlwund Wwnlwunwd Gu
hdwuwnwiht wwppbp fudpbph' dwpduh dJwubp, dwpnne $hghlwlwy b hngblwu
hwuwnlwupoubip, puniejuwtu bplnyeubp, YEunwuwlwtu wouwph b utunwdebpph
wudwunwiubp:  Lwjbptuh U wuqptup  Jbpnuguw  GpYypwnunphs  pujwlwu
nupdywdpubipp hwdwh nubu hdwuwwht unyu hhdpp, huswbu' dhinpp qucome
into one’s mind, wpynitp puwihbi-shed smb’s blood: huly wju GR-ubpp, npnup sniubu
hpbug hwdwndbipubpp Jnw [Gqynud, gnyg Gu wwihu jnipupwugnp dnnndpnh
hupuwuwhw Junnwdnnnipyniup, huswbu' wnp qluwy, aim for the stars.

6. Cwdwnpwlwu whwh hwbpbund  hwpwnpwynp  pugbph ns  puywlwu
pwnuwnphsh pUh, hnnh U dunmdwt pbpwlwuwlwu hdwuwnubpp hhduwwunwd
wpwwhwjnynd 5u Ygwlwu Yugdnyeniuubph dhongny, dhusntin wugbpbunwd
wybih 2w gnpdwdynud Bu YbpnSwlwu subp:

7. Lwtunhp/Yww,  dwlpw)  pwnwnphs  niibgnn - hwpwnpwdnp - pwbiph
nwnwuwuppniginiup gnyg £ wwhu, np o wugbpbuh hwpwnpuynp  pwjbpnd
pwjwlwu punwnphsp hwunbu | quihu wdbh pwu 46 uwhunhpubpp ne dwlpwjubpp
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htw, huy hwjbpbund pujh hbn hwéwh gnpdwdynd Gu 2onipg 20 Yuwbp n
dwypwjubp: UWugibpbund uwfunhpubph bW dwypwjubph d6d pwuwyp thwunnd k, np
wugtpbund uw unp pwnbp Yuwagdbne hpduwlwu &ubphg dGyu k, dhusnbin
hwjbptunid  npwug hwdbdwwnmwpwnp thnpp phyp hnignd &, np hwybpbup unyu
uwwwnwlhtu hwuunwd £ uwbe wy dhongubpny:

8. wybipbuh U wugqpbuh hwpwnpwdnp pwjbph nwnignudp  undnpnnubiph
hwdwp unbndnud | qquih nddupnigyniuutp, npnup pfund GU npwug hdwuwnwhu
pwqduwobpwnieniuhg U nwpdwdwihu  punyehg, bpyne  (Ggniubpptu  punpng
oupwnwuwlwu wnwuduwhwunynipniuubphg, huswbu twlb npwug pwuwwlwu
dtd Sdwywihg nu dbYy pwjwlwu hpdpny pwqdwpehy unp pdwuwmnubp Juqdbnt
huwpwynpnip)niuhg:

9. Up, above L ytain/ytinli pwnbpny Yuqdjwsd hwpnpwynp pwjbpp hwdbdwunynn
(agniutipnd niubu udwu hdwumnubp. op.” wnnnowlwu Ywd $hghlwlwu Yhéwlyp
Jopwlhwuquby, Ywgnnipdby, huswbu' ¢ap Gubquly, perk up: Against b nbd/punnbd
pwnuwnphs niubignn hwpnpwynp pwibipp nibu hbnlyw) tdwu hdwunubpp. dh pwh
hbu()t|, phlyuby, op' nbd wub), lean against smth, dtyhu/dh pwuh nbd |huby,
hwlwnwlyk), op.' n&d quwy go against. Back, aback, after, behind-h&uvhbinle
pwnuwnphs niubignn hwpnpwdnp pwbpp hwdbdwunynn [Ggniubpnud niubu hbunlywg
Udwu hdwuwnubipp. ybpwnwnuwy, op.'  hbwn quy, go back, wugjuip hhoby, dwnngh
nbwh wugw) quw), huswbu' kb buyby, look back, go back: Cunhwunip
hdwuwnubphg quun' ybpnugjw) pwnwnphs nilubignn hwpwnpuynp pwjbpp niubu uwb
dhwyu ingju 1Ggyptu hwinnly hdwuwmnubp, npp pugwuynad £ dinw (Ggynid:

10.  hdwuwnwihtu gniquhbnubph wnluwjnieniup pny| b nwhu Bgpuluwgubng,
np suwywd hwibpbuph L wugpbuh hwpwnpwdnp pwybpu nu Gpypwnwnnphs
pwjwlhwt nupddwdpubpp dund ni Yunnigudpnd wnwppbpdnud  Bu, nputg
hdwuwnwyht hhdpp hwéwfu unyul §: Cwun nbwpbpnud dwpnlught dnwdnnnyeniut
nt wotuwphpulwnwip GpYyne (Ggniubpnud £ bdwuwwhw ywwnybpwynp ndnudubp
Gu quunud: UpLUunyt dwdwtwly, wiu nwpddwdpubpp, npnup sniubtu  hpbug
hwdwnpdbpubpp djnw Gqynud, gnyg GU twhu jnipupwugnip dnnndpnh hupuwunhy
dunwdnnnypniup, npp punpng | dhwju tndju dnnndpnh wotuwphpulwdwun:

ustuuknNuUnh@3uL <LhULULUL ArNR3ELEME LEPLUSUSJYUTD EU
£6SEY3UL £runuruunhuLernhy.

1. Updntywit U. 4, dwdwuwluwlhg wugtpbuh b hwybpbuh up, above-bp/Jbpl,
against-ntd/punnbd  pwnwnphs  niubgnn  puwjwlwu hwpwnpnieniuubph
gniqunpwlwu puunieiniu, fuwswwngp Upndjwup wudwu hwjulywu wybunwlwu
dwulwdwpdwlwu hwdwjuwpwt, <wjwghunwlwu hwunbu, N3, 62, bplwu, 2023,
ko' 45-54:

2. Uhdntywt U. b4, dwdwuwlwlhg hwjbpbuh b wugbpbup Gpypwnunphs
pwjwlwu nupdjwdpubiph dLwpwiuwlwu npng wnwuduwhwwnynyeniuutip, Chpwyh
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U. Lwpwurywuh wudwu wybunwlwu hwdwuwpwu, Shunwlwu nbnblwaghp, Ne 2,
MPUY R, $nudph, 2023, L' 29-40:

3. Updntywt U, 4, Jdwdwuwlwlyhg hwbpbuh L wugbpbuh  pujywulwu
hwpwnpnieniuubph ny pwjwlwu  pwnunphsubpp bW npwug  wnwowgpwsd
hdwuwmwjhu thnthntunyeniutbipp, Chpwyph U. Lwjpwurywuh wudwu wbunwlwu
hwdwuwpwy, hnwlwu nbnbyughp, Ne 2, MPUY R, $nudph, 2023, Fo' 41-52:

4. Updntywit U. U, Lwfunhp/Yuw Yuwd dwypw) pwnwnphs niubignn pujwlwt
hwpwnpnyeyniuubph  nwngnudp, Swywnh wbwwlwu hwdwuwpwy, Shunwlwu
hnnwdubph dnnndwdnt N 15, Pwuwuhpwlwu ghunngyniuubp, Swdwn, 2023, ky'
402-413:

5. Simonyan S. K., Structural-Semantic Types of Modern Armenian and English
Two-Component Verbal Phraseological Units, Ywuwdnph <. nudwtjwuh wujwu
whwnwhwt  hwdwuwpwy,  Shuowlwu  nbnblwghp,  <ndwuhunwp L
hwuwpwlwlwu ghunnyeyniuubp, N 2, Ywuwdénp, 2023, Fe* 21-30:

6. Uhdntuywu U. b, Lwjbpbuph U wuqgltpbuph puwjwlwl hwpwnpnieniuubph
wujwuwywu  hwpwnhpubph  pwnwlwqdwlwu  Yunwwwpubpp,  SGwdwnh
whnmwlywu hwdwpuwpwu, Shunwlwu hnnusdubiph dnnndwdne N 5, Gwduwn, 2018,
ko' 630-641:

7. Uhdntywtu U. Y, dwdwuwlwlhhg hwibpbuh b wugbpbup Japnidwlwu
puwjtiph punpnonuip b Ywnnigwdpwiht Yunwuwnputipp, << YUU < USwnywuh
wudwu Legyh huunhwnnin, Ephunwuwnn Gguuwpwuubp. ghnwlwu hnndwdubiph
dnnnqwdnt, «Uunnhlp», Gpliwt, 2016, Lo 110-119:

CUMOHAH COHA KOCTAHTOBHA

AHANMNMTUYECKUE MTMATOJIbHbIE KOHCTPYKU WU B COBPEMEHHOM
APMAHCKOM U AHITIMIACKOM AI3BIKAX (COI'IOCTABVITEJ'IbeIﬁ AHANN3)

LvccepTauma Ha conckaHme ydeHol cTeneHn kaHamuaaTa dounonormieckmnx Hayk no
cneyuanstoctn 10.02.02 “0bwee n cpaBHUTENBHOE A3bIKO3HAHME '
3awura coctoutea 23 maprta 2026 r. B 15:00 vacos, Ha 3acegaHuu
cneyuanusmposarHoro coeta KBOH PA 019 no Jlunreuctuke, geiicteyrolero npu
WMHcTuTyTe A3bika umenn P. Avapana HAH PA
(appec: Epesan 0015, yn. [puropa Jlycasopuua/15)
PE3HOME
AnTyanbHocTb [JaHHON guccepTauum obycnoBfieHa Tem, 4TO COBpEMEHHas
NVHFBUCTMKA NpuAaét GonblUoe 3HAYEHWE CPABHWUTENBHOMY M3YHEHWIO A3bIKOB, 4TO
HEOOXOAMMO [N1A BCECTOPOHHErO MOHUMAHWA WX CTPYKTYPHbIX U (DYHKLMOHANbHbIX
ocobeHHocTeld.  ConocraBuTeNbHaA JIMHIBUCTMKA, MOCPEACTBOM  CUCTEMATUHECKOTO
aHanusa fiByx unu bonee A3bIKOB, No3BONAET hopMyIMpoBaTh 0bLLMe BbIBOAB! U pellaTb
LUMPOKMIA KPYr TEOpeTUHeCKMX M nMeparornyecknx 3apad. Ocoboe BHUMaHWe ypensetca
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M3YHEHUIO cUCTeM clloBoobpasoBaHKA, Tak Kak OHM oborallatoT CloBapHbIil 3anac A3blka
M CrnocobCTBYIOT pasBUTUIO A3BIKOBOM KomneTeHUun Hocuteneid. CpaBHUTENbHbIN
aHasinz apMAHCKOTO M aHMUNCKOTO A3bIKOB HA YPOBHAX CNOBOOOPA3OBaHUA U CEMAHTUKN
No3BONAET BbIABUTH Kak OOLLME 3aKOHOMEPHOCTU, Tak U crneymduyeckne 0CobEHHOCTH
3TUX [1BYX A3bIKOB.

O6venTom uccnefoBaHUA ABNAIOTCA aHANMTUHECKUE TNAro/ibHble KOHCTPYKLMM
COBPEMEHHOTO apPMAHCKOTO U aHTIMIACKOrO A3bIKOB.

Uenblo panHoro wuccnepoBaHuA — ABnAeTCA M3yYeHME CTPYKTYPHbIX W
CEMaHTUYECKUX OCOBEHHOCTEN aHANMTUYECKUX TIAroNbHbIX KOHCTPYKLWIA B COBPEMEHHOM
apMAHCKOM W aHMIMACKOM A3blkax A BbIABNEHUA WX CXOACTB W pasznuduic. [na
LOCTUMEHMA NOCTABNEHHON LENW UCCNEfOBaHUA Hamu Obiin BbIABUHYTLI Clefytolmne
s3apaum: 1) U3yunTb YaCTEPEYHYIO TMPUHALNEMHOCTb HEMNArofbHbIX KOMMOHEHTOB
aHaNIMTUYECKUX MNaroibHbIX KOHCTPYKLMIA B aPMAHCKOM W aHIMIACKOM A3bIKax, BbIABUB
KOJIMMECTBEHHOE COOTHOLUEHWE WX  PAcrpoOCTPaHEHHOCTM B obowx  A3blKax, 2)
npoaHanu3mMpoBaTb CTPYKTYPHO-TUMONOTUYECKUE Pa3NUYUA aHANMTUYECKUX MNAroNbHbIX
KOHCTPYKLMIA MyTem COMOCTaBUTENBHOIO aHanusa CNoBooOpa3oBaTeNbHbIX MOJENEN UX
KOMIMOHEHTOB, 3) KnaccudpumMpoBaTh LBYXKOMIOHEHTHbIE rnarofibHble
(ppazeonornyeckme €AMHULbI B COOTBETCTBUM C  CEMAHTUYECKUMM  Tpynnamu
HETNAroNbHOrO KOMIMOHEHTA W BbIABUTb OCODEHHOCTU (DOPMUPOBAHUA WX NEKCUKO-
MOPOONOTMYECKUiA U (PPA3EONOTUYECKOrO 3HAYeHUA B COMOCTABNAEMbIX A3blkax, 4)
OCYLLECTBUTb  CTPYKTYPHO-CEMAHTMYECKUI  aHaiu3  aHaMTUYECKUX  MNarofibHbix
KOHCTPYKLMIA apMAHCKOTO W aHMIMIACKOTO A3BIKOB C MPefIoNHbIM/MOCNENOMHbIM UK
HapPEYHbIM KOMMOHEHTOM, BbIABUB WX TUMONOTUYECKME Pa3iMYUA U OCOBEHHOCTH
ynoTpebnenua, 5) conocTaBuTb CEMaHTUYECKME NMPOABIEHNA aHANUTUYHECKMX MIAroNbHbIX
KOHCTPYKLMIA ¢ KomroHeHTamu up, above-Ubp/tipl, against-nbd/punnbd, back, aback,
after, behind-htin/hbnli B anrnuiickom u  apmAHCKOM A3blKAX W BbIABUTL WX
MEKbA3BIKOBbIE CXOACTBA U Pa3NnYuA.

Hay4ynaa HoBu3Ha amcceprtaumum: HecmoTps Ha Hanuume paboT Mo MMEHHbIM
KOHCTPYKLMAM,  KOMIIEKCHbIW  COMOCTaBWUTENbHBIA  aHaiM3  WUMEHHO  MNArofbHbIX
aHafIMTUHECKUX KOHCTPYKUMIA B nape apMAHCKWA-aHrMUACKWIA paHee He NpOBOZMACA.
Hay4nas HoBu3Ha puccepTaumm obycnosiieHa CUCTEMATUHECKUM COMOCTABUTENbHbIM
aHafiM3oM  CTPYKTYPHbIX, CEMAHTUYECKMX U (PYHKLMOHaNbHbIX  OCOBEHHOCTEN
aHafIMTUHECKUX MNArofibHbIX KOHCTPYKUMIA B COBPEMEHHOM apMAHCKOM W aHrMACKOM
A3blKax.

MeTtoponorua pucceptaumm. B xope wvccnepoBaHuA 6biiM MCNONbL30BaHbI
onucateNbHblid, COMOCTaBUTENbHbIA  METOAbl, a Takme METO4bl aHanmMsa Wu
mofdennpoBaHua. OnucaTtenbHbli METO, MO3BOAWMA MPEACTaBUTL CTPYKTYPY M3y4aembix
A3BIKOBLIX  €AMHWL, M HacTEPEYHY  MPUHAJIEMHOCTb  UX  KOMMOHEHTOB.
ConocTaButenbHbii  MeTOf, [an BO3MOMHOCTb BbIABUTb CXOACTBA W PasiUyWA
aHaIMTUHECKMX 1arofibHbIX KOHCTPYKLMIA B apMAHCKOM W aHrMiickom Asbikax. Metop
aHafMza MPUMEHANCA MPU U3YHEHUW CTPYKTYPHbIX M CEMAHTUHECKUX OCOBEHHOCTEN
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aHafiMTUHeCKUx rnaronos B ofoux Asbikax. C NpUMEHEHWEM METOJa MOLENMPOBaHMUA
6binn paspaboTaHbl 06OOLIEHHbIE MOLENN KOMMOHEHTOB aHANUTUHECKUX TNarofibHbIX
KOHCTPYHKLIWIA.

Crpystypa auccepraumu. [lucceptauma cocTouT W3 BBefeHWA, TpEX rNas,
3aKntoveHua, bubnuorpacpum n cnucka abbpesmnatyp.

Bo BBemeHMn o6oCHOBbIBAETCA aKTyallbHOCTb TeMbl, OMPERENAIOTCA UeNb W
3afla4M WUCCNefoBaHUA, NpefcTaBlAOTCA OObEKT WCCNefoBaHWA, Hay4yHaA HOBU3HA W
meTogonoruaA. Manaraetca UCTOPUA U3YYEHUA aHANMTUYECKUX MAroNbHbIX KOHCTPYKLWIA
B apMAHCKOM W aHMTMIACKOM A3bIKO3HAHUW.

B nepsoii rnaBe aHanMTU4eCKME MNaroNbHble KOHCTPYKLMU Knaccuguuupyrotca
Mo 4acTAM pedM UX HernarofibHbIX KOMMOHEHTOB. lakMe B rnaBe MpeAcTaslieH
CpaBHUTENbHbIA aHanu3 cnoBoobpasoBaTeNbHbIX MOAENE WMEHHbIX KOMIMOHEHTOB B
COBPEMEHHbIX aPMAHCKOM W @HITUIACKOM A3bIKaXx.

Bo BTopoii rnaBe [ByXKOMMNOHEHTHbIE MAro/ibHble (hPa3seoNoOrMIEcKue EAUHULLbI
apPMAHCKOTO U aHMMUIACKOTO A3bIKOB KNACCU(PUUMPYIOTCA MO 3HAYEHUIO UX HETNarofbHbIX
KOMMOHEHTOB U aHaNU3MPYIOTCA C TOYKU 3PEHUA CEMAHTUYECKWX, NEKCUMYECKUX U
MOPChONOrMYeckUX 0CObEHHOCTEN.

B TpeTbeil rnaBe paccmatpuBaloTCA aHAMTUYECKUE MArOSbHBIE KOHCTPYKLMM C
MPEANOKHBIMU/MOCNENOMHBIMA UNU HapedHbIMU KOMMoHeHTamu. Wccnepytotca cdepbl
UX ynoTpeOneHusA, aHanuaWpyloTcA TPYLHOCTW MpW ODYYEHWM, a TakKe NpeacTasleH
CPaBHUTENbHbIA  aHanW3 apMAHCKUX M aHMIWMACKUX  aHaMTUYECKUX  MlarofibHbIX
KOHCTPYKLMIA ¢ KomnoHeHTamu up, above-ytip/Utipl, against-nbid/punntid, back, aback,
after, behind-hbwn/hbiwnli ¢ BbiABnEeHMeM cxoacTB 1 pasnnuuii.

B saKnioueHun nofBoaATCA OCHOBHblE pesynbTaThl UCCNEfOBAHUA.

Iuccepraums coctont us 121 crpanuy,

SONA KOSTANT SIMONYAN

VERB-PARTICLE CONSTRUCTIONS IN MODERN ARMENIAN AND ENGLISH
(A COMPARATIVE STUDY)

Thesis for PhD degree in Philology, speciality 10.02.02, “’General and Comparative
Linguistics’’

The defense will be held on 23 March, 2026 at 15:00, at the session of Specialized
Council on Linguistics of 019 HESC RA in the Institute of Language after Hr. Acharian
NAS RA
(address: Yerevan, 0015, Grigor Lusavorich St. 15)

SUMMARY
Relevance of the topic: The relevance of this dissertation lies in the emphasis
modern linguistics places on the comparative study of languages, which is essential for a
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thorough understanding of their structural and functional characteristics. Comparative
linguistics, through the systematic analysis of two or more languages, enables the
formulation of general conclusions and addresses a range of theoretical and
pedagogical issues. Attention is also given to the study of word-formation systems, as
they enrich a language’s vocabulary and enhance speakers’ linguistic competence. A
comparative analysis of Armenian and English at the levels of word formation and
semantics allows for the identification of both shared patterns and distinctive features in
the two languages.

The object of the study is verb-particle constructions in modern Armenian and
English.

The main goal and tasks of the dissertation: The main goal of the research is
to study the structural and semantic characteristics of verb-particle constructions in
modern Armenian and English in order to reveal their similarities and differences. To
achieve this goal, we have set the following tasks: 1) to examine the part-of-speech
affiliation of the non-verbal components in Armenian and English verb-particle
constructions, identifying the quantitative correlation of their occurrence in both
languages, 2) to analyze the structural-typological differences of verb-particle
constructions through a comparative study of the word-formation patterns of their
components, 3) to classify two-component verbal phraseological units according to the
semantic groups of their non-verbal components and to identify the patterns of their
lexical-morphological and phraseological meaning formation in the compared
languages, 4) to conduct a structural-semantic examination of verb-particle
constructions containing prepositional/postpositional or adverbial components in English
and Armenian, identifying their typological differences and functional characteristics, 5)
to compare the semantic manifestations of verb-particle constructions containing the
components up, above-ybtn/Jbpl, against-nbd/nnnbd, back, aback, after, behind-
htin/mbinle in English and Armenian, and to identify their cross-linguistic similarities
and differences.

Scientific novelty of the dissertation: Comparative studies on Armenian and
English analytical constructions, particularly verbal compositions, are limited. Research
has been conducted on Armenian and English compositions based on nominal phrases.
However, there are no comparative studies specifically focused on the verb-particle
constructions of Armenian and English. The scientific novelty of this dissertation is
determined by the systematic comparative analysis of the structural, semantic, and
functional characteristics of verb-particle constructions in contemporary Armenian and
English.

Methodology of the dissertation: During the research, descriptive,
comparative, analytical, and modeling methods were applied. The descriptive method
was used to present the structure of the studied linguistic units and the part-of-speech
affiliation of their components. The comparative method enabled the identification of
similarities and differences between Armenian and English verb-particle constructions.
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Through the analytical method, the structural and semantic characteristics of modern
Armenian and English verb-particle constructions were examined. Finally, by applying
the modeling method, generalized patterns for the components of these verb-particle
constructions were developed.

The structure of the dissertation: The dissertation consists of an introduction,
three chapters, a conclusion, a bibliography and a list of abbreviations.

The introduction explains the relevance of the topic, defines the main goal and
tasks of the research, and presents the object of study, scientific novelty, and
methodology. It outlines the history of the study of verb-particle constructions in
Armenian and English linguistics.

In the first chapter, verb-particle constructions are classified according to the
part-of-speech categories of their non-verbal components. The chapter further presents
a comparative analysis of the word-formation patterns of non-verbal components in
contemporary Armenian and English verb-particle constructions.

In the second chapter, two-component verbal phraseological units are grouped
according to the meaning of their non-verbal components. The chapter analyzes their
lexical-verbal and morphological features, classifies them based on the degree of
semantic fusion of their components.

The third chapter examines verb-particle constructions containing
prepositional, postpositional, or adverbial components. It explores their usage domains,
analyzes pedagogical challenges, and classifies them according to the part of speech of
their non-verbal components. Furthermore, it provides a comparative analysis of
Armenian and English constructions containing the components up, above-i[bp/L[bpU,
against-r\.bb/pkr\.r\.bd, back, aback, after, behind-hbirA”birk, highlighting their cross-
linguistic similarities and differences.

The conclusions sums up the main outcome of the study.

The dissertation comprises 121 pages.
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